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— Nie podejmujgc wszelkich niezbednych $rodkéw w celu
zapewnienia zgodnosci jakosci wody w kapieliskach z
warto$ciami ustanowionymi zgodnie z art. 3 dyrektywy
Rady (EWG) nr 76/160 z dnia 8 grudnia 1975 r,
dotyczacej jakosci wody w kapieliskach (Dz.U. L 1976, L
31, str. 1),

— Nie przestrzegajac minimalnych czestotliwosci pobierania
probek ustanowionych w Zalaczniku do przedmiotowej
dyrektywy oraz

— Nie ustalajac wszystkich wewnetrznych terenéw kapielo-
wych istniejacych w Portugalii,

Republika Portugalska uchybila zobowigzaniom, ktére na niej
ciazg na mocy art. 4, ust. 1, w zwigzku z art. 1, ust. 2 i 3 oraz
z Zalacznikiem do przedmiotowej dyrektywy oraz na mocy art.
6, ust. 1 i 2 przedmiotowej dyrektywy,

Trybunal (druga izba), w skladzie C. W. A. Timmermans,
prezes izby, C. Gulmann, ].-P. Puissochet, J. N. Cunha Rodri-
gues i N. Colneric (sprawozdawca), sedziowie, rzecznik gene-
ralny: P. Léger, sekretarz: R. Grass, wydal w dniu 15 lipca
2004 r. wyrok zawierajacy nastgpujgce rozstrzygniecie:

1) Nie podejmujgc wszelkich niezbednych srodkéw w celu zapew-
nienia zgodnosci jakosci wody w kgpieliskach z wymaganymi
wartosciami  dopuszczalnymi  ustanowionymi  zgodnie z art. 3
dyrektywy Rady (EWG) nr 76/160 z dnia 8 grudnia 1975 r.,
dotyczgcej jakosci wody w kgpieliskach, Republika Portugalska
uchybita zobowigzaniom, ktdre na niej cigzg na mocy art. 4, ust.
1, w zwigzku z art. 3 oraz Zakgcznikiem do przedmiotowej dyrek-

ywy.
2) Skarga zostaje oddalona w pozostatej czgsci.

3) Kazda ze stron ponosi wlasne koszty postepowania.

() Dz.U. C 245 z 1.9.2001.

WYROK TRYBUNALU
(szobsta izba)
z dnia 15 lipca 2004 r.

w sprawie C-349/01 (wniosek Arbeitsgericht Bielefeld o

wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym): Betriebsrat

der Firma ADS Anker GmbH przeciwko ADS Anker
GmbH ()

(Polityka socjalna — Art. 4 i 11 dyrektywy 94/45/WE —

Europejska Rada Zakladowa — Informowanie i konsulto-

wanie pracownikow w przedsigbiorstwach lub w grupach

przedsigbiorstw o zasiggu wspdlnotowym — Obowigzek

kierownictwa centralnego do dostarczania przedstawicielom
pracownikéw pewnych informacji)

(2004/C 228/03)
(Jezyk postgpowania: niemiecki)

(Ttumaczenie robocze; tlumaczenie ostateczne zostanie opublikowane
w ,Zbiorze Orzeczeri Trybunatu”)

W sprawie C-349/01, ktérej przedmiotem byl skierowany do
Trybunatu, na mocy art. 234 WE, przez Arbeitsgericht Bielefeld

(Niemcy), wniosek o wydanie, w ramach zawislego przed tym
sadem sporu miedzy Betriebsrat der Firma ADS Anker GmbH a
ADS Anker GmbH, orzeczenia w trybie prejudycjalnym w
przedmiocie wykladni art. 4 i 11 dyrektywy Rady 94/45/WE z
dnia 22 wrzesnia 1994 r. w sprawie ustanowienia Europejskiej
Rady Zakladowej lub trybu informowania i konsultowania
pracownikow w przedsigbiorstwach lub w grupach przedsie-
biorstw o zasiggu wspdlnotowym (Dz.U. L 254, str. 64),
Trybunal (szésta izba), w skladzie: V. Skouris, pehiacy
obowigzki prezesa szostej izby, C. Gulman, J.-P. Puissochet, F.
Macken (sprawozdawca) i N. Colneric, sedziowie, rzecznik
generalny: A. Tizzano, sekretarz: H. A. Riihl, gléwny admini-
strator, wydal dnia 15 lipca 2004 r. wyrok o nastepujacym
rozstrzygnieciu:

Art. 4 ust. 1 i art. 11 dyrektywy Rady 94/45/WE z dnia 22
wrzesnia 1994 r. w sprawie ustanowienia Europejskiej Rady Zakla-
dowej lub trybu informowania i konsultowania pracownikéw w przed-
sigbiorstwach lub w grupach przedsigbiorstw o zasiggu wspélnotowym
(Dz.U. L 254, str. 64) powinny by¢ interpretowane w ten sposdb, ze
Paristwa Czlonkowskie sg zobowigzane do natozenia na przedsigbior-
stwo majqgce siedzibe na ich terytorium i stanowigce centralne kierow-
nictwo grupy przedsigbiorstw o zasiggu wspélnotowym w rozumieniu
art. 2 ust. 1 lit. e) i art. 3 ust. 1 dyrektywy albo domniemane
centralne kierownictwo w rozumieniu art. 4 ust. 2 zdanie drugie,
obowigzku do przekazania innemu przedsigbiorstwu z tej samej grupy
z siedzibg w innym Paristwie Czlonkowskim informacji, o ktdre
wystgpit do niego przedstawiciel pracownikéw w przypadku, w ktérym
to inne przedsigbiorstwo nie posiada takich informacji i w ktérym sg
one niezbgdne do podjecia negocjacji w sprawie ustanowienia europej-
skiej rady zaktadowej.

() Dz.U. C 369 z 22.12.2001.

WYROK TRYBUNALU
(druga izba)
z dnia 15 lipca 2004 r.

w sprawie C-381/01: Komisja Wspdélnot Europejskich
przeciwko Republice Woskiej (')

(Uchybienie zobowigzaniom Patristwa Czlonkowskiego —

Dyrektywa 77/388/EWG — Podatek od wartosci dodanej —

Art. 11 A ust. 1 lit. a) — Podstawa opodatkowania —

Subwencja zwigzana bezposrednio z ceng — Rozporzgdzenie

(WE) nr 603/95 — Pomoc przyznawana w sektorze suszu
paszowego)

(2004/C 228/04)

(Jezyk postepowania: whoski)

(Thuimaczenie robocze; thumaczenie ostateczne bedzie opublikowane w
wZbiorze Orzeczer Trybunatu”)

W sprawie C-381/01: Komisja Wspdlnot Europejskich, (pelno-
mocnik: E. Traversa) przeciwko Republice Wioskiej (petno-
mocnik: I. Braguglia przy wsparciu G. de Bellisa), popieranej
przez Republike Finlandii (pelnomocnik: T. Pynnd) oraz przez
Krélestwo Szwecji (pelnomocnik: A. Kruse), majacej za przed-
miot stwierdzenie, ze nie nakladajac podatku od wartosci
dodanej na kwote pomocy przyznanej w wykonaniu rozporzga-
dzenia Rady (WE) nr 603/95 z dnia 21 lutego 1995 r. w
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sprawie wspélnej organizacji rynku suszu paszowego (Dz.U. L
63, str. 1), Republika Wtoska uchybila zobowigzaniom, ktére
cigza na niej na niej na mocy art. 11 szdstej dyrektywy Rady
77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw Pafistw  Czlonkowskich w odniesieniu do
podatkéw obrotowych — wspdlny system podatku od wartosci
dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz.U. L
145, str. 1), Trybunal (druga izba) w skladzie C. W. A. Timmer-
mans prezes izby, C. Gulmann (sprawozdawca), ].-P. Puissochet,
J. N. Cunha Rodrigues oraz N. Colneric, sedziowie, rzecznik
generalny: L. A. Geelhoed, sekretarz: L. Hewlett, wydal dnia 15
lipca 2004 r. wyrok, ktérego sentencja brzmi nastepujaco:

1) Skarga zostaje oddalona.
2) Republika Wloska ponosi wlasne koszty postepowania.

3) Republika Finlandii oraz Krdlestwo Szwecji ponoszg whasne koszty
postgpowania.

(') Dz.U. C 348 z 8.12.2001.

WYROK TRYBUNALU
(druga izba)
z dnia 15 lipca 2004 r.

w sprawie C-495/01: Komisja Wspdlnot Europejskich
przeciwko Republice Finlandii (')

(Uchybienie zobowigzaniom Paristwa Czlonkowskiego —

Dyrektywa 77/388/EWG — Podatek od wartosci dodanej —

Artykul 11 A ust. 1 lit. a) — Podstawa opodatkowania —

Subwencja zwigzana bezposrednio z ceng — Rozporzgdzenie

(WE) nr 603/95 — Pomoc przyznana w sektorze suszu paszo-
wego)

(2004/C 228/05)

(Jezyk postgpowania: firiski)

(Ttumaczenie robocze; tlumaczenie ostateczne zostanie opublikowane
w ,Zbiorze Orzeczert Trybunahy”)

W sprawie C-495/01 Komisji Wspdlnot Europejskich (petno-
mocnicy: E. Traversa i I. Koskinen) przeciwko Republice
Finlandii (pelnomocnik: T. Pynni), popieranej przez Republike
Federalng Niemiec (pelnomocnicy: W.-D. Plessing i M. Lumma)
oraz Krolestwo Szwecji (pelnomocnicy: A. Kruse i A. Falk),
majacej za przedmiot stwierdzenie, ze nie nakladajac podatku
od wartosci dodanej od kwot pomocy wyplaconych zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 603/95 Rady z dnia 21 lutego 1995
r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku suszu paszowego
(Dz.U. L 63, str. 1), Republika Finlandii uchybila zobowigza-
niom, ktére ciaza na niej na mocy artykutu 11 széstej dyrek-
tywy 77/388/EWG Rady z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw Panstw Czlonkowskich w odnie-
sieniu do podatkéw obrotowych — wspélny system podatku od
warto$ci dodanej — ujednolicona podstawa wymiaru podatku

(Dz.U. L 145, str. 1), Trybunal (druga izba), w skladzie: C. W.
A. Timmermans, prezes izby, C. Gulmann (sprawozdawca), J.-P.
Puissochet i J. N. Cunha Rodrigues oraz N. Colneric, sedziowie,
rzecznik generalny: L. A. Geelhoed, sekretarz: L. Hewlett,
gléwny administrator, wydal w dniu 15 lipca 2004 r. wyrok,
ktérego rozstrzygnigcie brzmi nastepujaco:

1) Skarga zostaje oddalona.

2) Komisja Wspélnot Europejskich zostaje obcigzona kosztami postg-
powania.

3) Republika Federalna Niemiec i Krolestwo Szwecji ponoszg koszty
wlasne.

() Dz.U. C 58 z 2.3.2002.

WYROK TRYBUNALU
(druga izba)
z dnia 15 lipca 2004 r.

w sprawach polaczonych C-37/02 i C-38/02 (wniosek

Tribunale amministrativo regionale per il Veneto o

wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym): Di Lenardo

Adriano Srl et Dilexport Srl przeciwko Ministero del
Commercio con I'Estero ()

(Banany — Wspdlna organizacja rynkéw — Rozporzgdzenie

(WE) nr 896/2001 — Wspdlny system wymiany z paristwami

trzecimi — Pierwszy import — Wazino$¢ — Ochrona uzasad-

nionego zaufania — Retroaktywno$¢ — Kompetencja w
zakresie wprowadzania w Zycie)

(2004/C 228/06)

(Jezyk postepowania: wloski)

(Ttumaczenie robocze; tlumaczenie ostateczne zostanie opublikowane
w ,Zbiorze Orzeczeti Trybunatu”)

W sprawach C-37/02 i C-38/02, ktérych przedmiotem byl
skierowany do Trybunalu, na mocy art. 234 WE, przez Tribu-
nale amministrativo regionale per il Veneto (Wlochy), wniosek
o wydanie, w ramach zawislego przed tym sadem sporu
miedzy Di Lenardo Adriano Srl (C-37/02), Dilexport Srl (C-38/
02) a Ministero del Commercio con I'Estero, orzeczenia w
trybie prejudycjalnym w przedmiocie waznosci art. 1, 3, 4, 5, 6
oraz 31 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 896/2001 z dnia 7
maja 2001 r. ustanawiajacego szczegdélowe zasady stosowania
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 404/93 w odniesieniu do
uzgodnien dotyczacych przywozu bananéw do Wspdlnoty
(Dz.U. L 126, str. 6), Trybunal (druga izba), w skladzie: C. W.
A. Timmermans, prezes izby, J. — P. Puissochet i R. Schintgen
(sprawozdawca), F. Macken i N. Colneric, sedziowie, rzecznik
generalny: C. Stix-Hackl, sekretarz: L. Hewlett, gléwny admini-
strator, wydal w dniu 15 lipca 2004 r. wyrok, ktérego
rozstrzygniecie brzmi nastgpujaco:



